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Nova vlada 
pozorna tudi 
do manjšin

Potem ko je bila na srečo 
zelo hitro razrešena vladna 
kriza in je novi predsednik 
D ’Alema sestavil novo vla
do, je bil v parlamentu pred
stavljen tudi njen program.

Massimo D ’Alema se je v 
predstavitvenem govoru zav
zel predvsem za pot reform, 
ki naj zagotovijo državi izpo
polnitev bipolarnega sistema. 
Predsednik je vse politične 
sile, tudi opozicijske, pozval 
k sodelovanju in konstrukti
vnemu soočanju. Za izhod iz 
kompleksnega položaja v dr
žavi je  namreč po oceni 
predsednika vlade potrebno 
najti skupni imenovalec gle
de poglavitn ih  vprašanj. 
D’ Alemov govor, ki je v par
lamentu naletel na široko 
odobravanje večine na eni ter 
žolčno komentiranje desne 
opozicije na drugi strani, je 
vseboval vrsto tematik, ki so 
temeljnega pomena za drža
vo. Od gospodarstva, do 
okolja, državne varnosti, imi
gracije, reforme sodstva do 
zunanje politike. Poseben 
odstavek pa je predsednik 
vlade namenil tudi proble
matiki manjšin.

Dejal je dobesedno: "Vla
da bo v imenu vizije enako
pravnosti vseh državljanov 
namenila posebno pozornost 
narodnim manjšinam, z dina-

1160 anni 
del gruppo 
Val Resia
Domenica 25 ottobre so

no iniziati i festeggiamenti 
del Gruppo folkloristico Val 
Resia che quest’anno festeg
gia ben 160 anni di attività. 
Una giornata non favorita, 
sotto l ’aspetto metereologi- 
co, almeno nella mattinata. 
U tempo è stato umido e 
piovoso e schiarite si sono 
avute solo nel tardo pome
riggio. Ma la grande parteci
pazione di pubblico, tra cui 
anche un gruppo provenien
te da S. Dorligo della Valle, 
i co lo ri dei costum i dei 
gruppi folkloristici, i chio
schi fornitissimi, hanno fatto 
ben presto dimenticare la 
pioggia e invitato a prendere 
parte ai festeggiamenti, (l.n.) 

segue a pagina 3

mičnim pojmovanjem njiho
vih posebnih avtonomij. An
gažirala se bo za zaščito nji
hovih posebnosti, še zlasti z 
ozirom na ustavne in volilne 
reforme. Pri tej točki se ob
vezujemo za hitro uresniči
tev izvajalnih norm, ki so jih 
že odobrile paritetične komi
sije in za obravnavo nadalj- 
nih norm, o katerih se ra
zpravlja v pristojnih komisi
jah".

D ’Alemovi programski 
izjavi je glede naše skupnosti 
treba dodati še vest, da je bil 
kot edini podtajnik iz naše 
dežele imenovan komunist 
Antonino Cuffaro, bivši de
želni tajnik nekdanje KPI, ki 
je med drugim dober pozna
valec manjšinske problema
tike in je že napovedal svojo 
pomoč. Nadalje kaže, da bo 
poslanec Umberto Ranieri 
nasledil podtajnika Piera 
Fassina v ministrstvu za zu
nanje zadeve. Tako-kot nje
gov predhodnik se bo ukva
rja l z zunanjo po litiko  v 
odnosu do Slovenije in vzho
dnih držav, verjetno pa se bo 
kot Fassino bàvil tudi s pro
blematiko naše skupnosti. 
Oglasil se je tudi parlamen
tarni poročevalec Maselli, ki 
je dejal, da bo šel postopek 
za zaščitni zakon normalno 
naprej.

Presentata lunedì 26 a Cividale l’iniziativa “ Invito a pranzo”

Tornano le tavole imbandite
Quest’anno una novità: novembre dedicato alle pietanze a base di castagne 
e funghi, dicembre alla Seuka - La proposta collegata al rilancio del turismo

Giunta all’ottava edizione, 
l ’ iniziativa «Invito a pranzo 
nelle Valli del Natisone» può 
dire di essere una realtà or
mai affermata. Sedici ristora
tori aderenti all’associazione 
«Invito», che organizza l ’e
vento, fino al 20 dicembre 
offriranno il meglio dei pro
dotti tipici della Benecia, ere
dità della civiltà contadina di 
un tempo. U n ’operazione 
culturale ma anche turistica, 
come ha capito il Comune di 
Cividale, che aderisce dando 
la possibilità ai clienti dei ri
storanti di avere uno sconto 
per la visita del Tempietto 
longobardo.

La formula di quest’anno 
- ha spiegato lunedì nel corso 
della presentazione dell’ in i
ziativa a Cividale la presi
dente dell’associazione M i- 
chela Domeniš - presenta al
cune novità. Nel primo mese, 
infatti, i menù proposti saran
no a base di funghi e casta
gne, in dicembre di mela 
Seuka. L ’«Invito» tornerà 
poi in primavera con piatti a 
base di erbe. “ Nelle Valli 
non abbiamo grandi panora
mi da offrire ai turisti - ha 
spiegato la Domeniš - per cui 
puntiamo sulla gastronomia 
come espressione culturale 
più immediata” , (m.o.) 

segue a pagina 2

Comunità montana, Marseqlia lascia il Ppi

Ospedale europeo, 
idea con polemiche

L ’ennesimo documen
to contro la chiusura 
dell’ospedale di Cividale 
ma anche l ’ennesimo di
battilo con al centro il te
ma della minoranza slo
vena, che questa volta ha 
scatenato la reazione del 
sindaco di Pulfero Nicola 
Marseglia. E successo du
rante la seduta della Co
munità montana, svoltasi 
venerdì 23 ottobre. Sull’o
spedale il direttivo ha pre
sentato un ordine del gior
no contenente un’ idea for
te, anche se non del tutto 
originale. Tra le altre cose 
si chiede al parlamento 
europeo “ l ’ istituzione a 
Cividale di un ospedale

integrato transnazionale 
che possa essere posto al 
servizio delle popolazioni 
autoctone del Friuli orien
tale e dei cittadini sloveni 
dei Comuni di Kobarid, 
Bovec e Tolmin, realiz
zando così un primo pre
sidio europeo” .

L ’ ordine del giorno 
verrà trasmesso alla Re
gione, alle autorità slove
ne della valle dell’Isonzo, 
ai sindaci dei comuni del
le Valli del Natisone e alla 
Corte europea dei diritti 
de ll’ uomo. Documento 
forte, si diceva, con pole
miche accluse, anche se 
non nel merito, (m.o.) 

segue a pagina 4

Un momento della presentazione dell"‘lnvito a pranzo” avvenuta lunedì a Cividale

Dva liepa an vesela 
jesenska praznika

Bluo je sivo an oblačno, 
sredi jutra je začelo tudi de
ževati an še močnuo. Pa 
vseglih je Bumjak, ki ga je 
že peto lieto organizirala 
Planinska družina Benečije 
v Crnemvrhu lepuo uspeu. 
Zatuo, ki planinci, slovenski 
planinci, se ne ustrašijo ne 
daža, ne slave ure an so va
jeni daržat besiedo. Obljubil 
so de pridejo an so paršli, v 
zastopstvu planinskih dru-

Nedijeljski Bumjak v Crnemvarhu

štev vsega obmejnega pasu, 
od Breginjskega kota, do 
Drežnice, od Kobarida do 
Goriških Bard an Kopra. 
Srečali smo spet puno “ sta
rih”  prijateljev, an čeglih je 
zeblo, nam je bluo vsem to
plo par sarcu. An popudan 
se je še nebuo začelo poča- 
so jasn it an je  pokukalo

sonce. Vzdignila se je do
mača slovienska piesam an 
kajšni so jo  tudi veselo za
plesal.

Lepuo je bluo v nediejo 
tudi v Rečanski do lin i, v 
Malem Garmike an v Hlo- 
diču, kjer je društvo Rečan 
organizalo Kulturno jesen. 

beri na strani 4

?
Zborovanje 
Città del vinoi

V občinah San Gio
vanni al Natisone, Man- 
zano, Premariacco, But
tino, Čedad in Krmin se 
je konec minulega tedna 
v več reprizah odvijalo 
jesensko vsedržavno 
zborovanje predstavni
kov združenja "Città del 
vino“ . Vplivno združe
nje, ki ima svoj osrednji 
sedež v Sieni in je v ne
kaj letih ustanovilo veli
ko število podružnic v 
vseh deželah Italije, delu
je v tesni povezavi s pro
izvajalci vin, krajevnimi 
upravami in drugimi ja
vnimi ustanovami. 

beri na strani 4
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Tavole imbandite, 
profumo di cultura

Aktualno

dalla prima pagina
L ’ iniziativa è sorretta dai contribu

ti della Provincia, della Camera di 
commercio, del Comune di Cividale, 
deH’Ascom, della Comunità montana 
e de ll’Unione regionale economica 
slovena.

Ma importante è la presenza di al
tre realtà, dal “ bed &  breakfast”  al 
Consorzio dei vini doc del Collio o- 
rientale per finire, come ha ricordato 
la vicepresidente Teresa Covaceusza- 
ch, ai contadini che producono quan
to viene poi cucinato e portato in ta
vola.

Secondo il presidente d e ll’ ente 
montano Giuseppe Marinig “ l ’ inizia
tiva migliorerà perché sta raffinando 
la sua attività”  mentre l ’assessore al 
turismo Nino Ciccone ha ricordato la

chiusura dell’Azienda di soggiorno di 
Cividale che ha portato la Comunità 
montana a cercare, per creare iniziati
ve, partners privati. Non tutti però r i
spondono allo stesso modo. Ciccone 
ha voluto infatti rimarcare come “ i 
produttori di gubane potrebbero dare 
a queste iniziative un apporto più tan
gibile” .

A l l ’ “ Invito a pranzo”  quest’anno 
aderiscono “ La tana del fomichiere” 
di Spessa, “ La posta”  e “ A lla casca
ta”  di Clodig, “ A l vescovo” , “ A lla  
trota” , “ A l l ’antica” , “ A i buoni amici”  
di Pulfero, “ Valle d ’Oro”  di S. Leo
nardo, “ A l giardino” , “ Taverna fio ri
ta” , “ Alle querce” , “ A l ritrovo”  di S. 
Pietro al Natisone, “ Da Oballa”  di 
Savogna, “ Bellavista” , “ Sale e pepe” 
e “ Borgo dei meli”  di Stregna. (m.o.)

V soboto 
v spomin 
napadle
za svobod

V soboto 31. oktobra, ob dnevu 
mrtvih, bomo na pobudo Konzulata 
Republike Slovenije iz Trsta počastili 
padle za svobodo. Osrednja svečanost 
bo v Čedadu na trgu Rezistence ob 
12. uri in se je bo skupaj s predstavni
k i tolm inske, kobariške in bovške 
družbeno-politične realnosti udeležil 
minister Janko Kušar.

Spomenike padlim  bosta po že 
ustaljeni tradiciji obiskali dve delega
ciji. Prva bo začela svojo pot v Topo
lovem ob 9. uri, ob 10. bo v Sv. Le
nartu, ob 11. v Obuorči, ob 13.30. uri 
bo v Ceneboli in ob 16. uri v Osoja- 
neh. Druga delegacija bo ob 9. uri pri 
Sv. Stuoblanku, ob 10. v Gorenjem 
Tarbiju, ob 10.30. pri Sv. Pavlu v Sri- 
ednjem, nje pot pa zaključi ob 15. uri 
v Matajurju.

Pisnxo
iz K ima

S to jan  Spetič

%
Vlada je sestavljena in je prejela 

zaupnico, kljub polemikam in kujanju 
nezadovoljnih, ki so se morali obrisati 
pod nosom za ministrski ali podtajni- 
ški stolček. Kar je  pravzaprav nor
malno. Cez nekaj dni bodo zamere 
pozabljene, kajti življenje gre naprej.

Kot Slovenec moram poudariti, da 
sem zadovoljen z vsebinsko novim 
pristopom prem ierja D ’ Aleme do 
manjšinskega vprašanja. Običajno so 
predsedniki vlad zagotavljali “ pozor
nost”  jezikovnim manjšinam, nič več. 
Tokrat je D ’Alema spregovoril o na
rodnih manjšinah v okviru širšega ra
zmišljanja o državljanskih svobošči
nah in človekovi drugačnosti, ki jo  je 
treba zaščititi pred pojavi diskrimina
cije tudi z represivnimi ukrepi, če je 
treba. O “ poz itivn ih  de jan jih ”  do 
manjšin pa je D ’Alema podčrtal, daje 
treba na to gledati “ dinamično” , tudi 
pri morebitnih ustavnih in vo liln ih  
spremembah.

To niso mačje solze. K ljub nujno 
sintetičnemu izražanju, to pomeni, da 
bo treba manjšinam nuditi več pravic 
in jih  zakoličiti v novi ustavi, če bo 
do tega prišlo, predvsem pa v novem 
volilnem zakonu. To je gotovo prvič,

da m in is trsk i 
predsednik v 
svojem programu 
namigne na za
stopanost manj
šin preko ustre
znih sprememb 
vo lilne  zakono
daje. Kar pome

ni, da ima D ’Alema dober spomin in 
da je mož beseda. V  propadli dvodo
mni kom isiji za ustavne reforme so 
namreč južnotirolski Nemec Karl Zel- 
ler ter komunista Ersilia Salvato in 
Armando Cossutta predlagali, naj bi v 
ustavi predvideli načelo zastopanosti 
narodnih manjšin v parlamentu. Tedaj 
je bila večina proti, vendar je predse
dujoči D ’Alema obljubil, da bodo to 
upoštevali kdaj pozneje, predvsem pri 
spreminjanju volilne zakonodaje.

Končno je  D ’Alema obljubil, da 
bo vlada sledila ukrepom, ki jih  obra
vnavajo kom is ije . Med n jim i je  
predvsem Masellijev zakonski pre
dlog, ki je obtičal zaradi nepričakova
ne (in nepotrebne) vladne krize, sedaj 
pa lahko gre naprej po svoji poti. 
Ustavna komisija mora pred tem za
menjati svojega predsednika, odkar je 
Rosa Russo Jervolino postala notranji 
minister. Govori se, da je za to mesto 
kandidat Oljke bivši minister Macca- 
nico. Upajmo, da njegove pretekle 
izkušnje z nami ne bodo negativno 
vplivale na ves postopek.

V Viminalu imamo sedaj iskreno 
prijateljico. Rosa Russo Jervolino je 
energična Zenska, po poklicu odve

tnik, doma iz Neaplja. O nas ni imela 
najmanjšega pojma. Pred desetimi leti 
sem j i  za Božič podaril knjigo “ Scrit
ture d ’ amore” , dopisovanje med 
“ mladoporočencema iz Rossettijeve 
ulice” , zaprtim Stankom Vukom in 
njegovo “ ženičko”  Danico Tomažič. 
Po Novem letu mi je Rosetta (tako 
smo jo  klicali) poslala krajše pismo, v 
katerem je priznavala, da jo  je knjiga 
priklenila k branju in globoko pretre
sla. Odtlej ni samo vedela za naš ob
stoj, sočustvovala je z nami.

V novi vladi imamo Slovenci še 
nekaj iskrenih prijateljev. Poleg nove
ga ministra za ekonomske odnose s 
tujino, Piera Fassina, še najmlajšega v 
D ’Alemovi ekipi, komaj 31-letnega 
Enrica Letto, k i bo vodil resor za 
evropske zadeve.

Na slovenskem veleposlaništvu v 
Rimu je bil takorekoč doma, rad se je 
družil s Slovenci in se zanimal za 
odnose med državama. Komunist Di- 
liberto je Sardinec, kar pomeni, da na 
lastni kozi ve, kaj pomeni biti pripa
dnik druge narodnosti. S slovenskim 
zastopstvom se je srečal lani, na po
morski postaji.

Končno imamo bojevito zavezni
co, novo ministrico za enakopravnost 
Lauro Balbo, ki je po poklicu socio
log, svoje življenje pa je posvetila 
aktivnemu boju z, v spoti pojavi rasi
zma, o katerem je  napisala cel niz 
knjig.

“ Ne sodi dneva pred večerom” , 
pravi ljudska modrost. Vendar lahko 
rečemo, da jutro dobro kaže.

V Sloveniji 
nastaja novi 
desni pol?

V zadn jih  dneh se v 
Sloveniji kopičijo informa
cije, da se klop vladne ko
alicije začenja majati in da 
ni rečeno, da bodo liberal
ni demokrati (LDS), Desus 
in ljudska stranka (SLS) 
vzdržali do konca. Prejšnji 
teden smo zapisali, da je 
premier Drnovšek optim i
stično ugotovil, da je danes 
vsaka druga koalicija ne
mogoča, četudi s čisto ari
tmetičnega vidika bi lahko 
prišlo do leve koalicije, ki 
bi razpolagala s pičlo veči
no (46 na 90). Verjetno 
ima pri teh ugotovitvah 
Drnovšek prav. V  razme
rju sil, kakršnega danes be
ležimo, so drugačne fo r
mulacije in "sestave izredno 
težke, da ne rečemo nemo
goče. Potrebno je, da pride 
do nekakšne prevetritve 
slovenskega političnega 
prostora.

Takšna prevetritev bi se 
lahko v naslednjem obdo
bju udejanila z nastankom 
nove, sodobne konservati
vne stranke žlahtne desni
ce, kot jo  je med televizij
skim pogovorom imenoval 
predsednik države M ilan 
Kučan.

Žlahtna desnica, k i ne 
odgovarja zdajšnjm para
metrom desnih strank, naj 
bi nastala iz združitve ljud
ske stranke in krščanske 
demokracije. Nastala bi iz 
zdajšnjega kreganja med 
Podobnikom in Peterle
tom, ki bi prav zaradi nju
nega skvarjenega medse
bojnega odnosa prepustila 
liderstvo nekomu druge
mu. Da se nekaj premika v 
to smer, se da sklepati tudi 
iz pisanja Nedela, nedelj
ske izdaje časopisa Delo in 
Demokracije, tednika slo
venske pomladi, k i je zelo 
blizu Janševi socialdemo
kratski stranki.

Kakšni pa so znaki, ki 
nakazujejo to smer? Deni
mo dejstvo, da obe stranki, 
SLS in SKD, kandidirata 
istega kandidata za mesto

Lojze Peterle

župana Ljubljane: Primoža 
Rodeta, direktorja K lin i
čnega centra in bratranca 
slovenskega m etropolita 
nadškofa Franca Rodeta.

Takšna povezava ve
rjetno ni slučajna, saj je 
znana težnja slovenske 
cerkve, da bi rada “ poma
gala”  ustvariti takšno kon
zervativno stranko, ki bi 
bila kos liberalni demokra
c iji in se postavila po robu 
levi opciji. Poskus sloven
ske pomladi je spodletel in 
zdajšnje napetosti med tre
mi liderji (Peterle, Janša, 
Podobnik) ne dajejo dovolj 
jamstev, da bi iz te moke 
nastalo kaj pozitivnega.

Potreben je nov lider, ki 
bi združil, kar je danes ne
združljivo. Do pred nekaj 
meseci obrambni minister 
T it Turnšek (SLS) je ugo
tovil, da ambicije Marjana 
Podobnika, da bi postal l i
der slovenske desnice, ne 
slonijo na trdnih tleh in se 
zgubljajo v vrtincu pole
m ik, katerim je  podvržen 
lider ljudske stranke. Turn
šek ugotavlja, da bi bil lah
ko nekdo drugi sposoben 
uresničiti takšno združitev. 
To je poslanec SKD Izidor 
Rejc, edini po Turnškovem 
mnenju, ki bi lahko ustva
r i l  novo konzerva tivno  
stranko v Sloveniji, k i je 
desni opciji potrebna, da bi 
se uveljavila (r.p.)

Ministro della difesa dimissionarioDopo sette mesi già ex
Sull’affaire dell’apparta

mento ha dichiarato di ave
re la coscienza a posto, ma 
ha riconosciuto che sono 
venute meno le condizioni 
politiche per proseguire il 
suo lavoro. Il Ministro slo
veno della difesa Alojz K- 
rapež, a soli sette mesi dal
la nomina, ha quindi con
segnato al prem ier D r
novšek la sua lettera di di
missioni.

Nello stesso giorno ha 
abbandonato anche le fila  
del Partito popolare.

Tra i papabili a sostituir
lo il più accreditato è Frane 
Zagožen.

Ombre sul governo
A Lubiana la coalizione 

di governo sembra sempre 
più traballante. Un nuovo 
scoglio è rappresentato dal
la nomina del Procuratore 
generale della repubblica 
su cui liberaldemocratici e 
popolari hanno posizioni 
opposte. I popolari insisto
no nel sostenere la candida
tura di Barbara Brezigar, 
che non è gradita alla LDS. 
Quest’ultima propone Ce
rar Zdenko e Zvonko Fišer 
che però non è gradito alla

SLS. Intanto il mandato di 
Drobnič scade il 14 novem
bre.
Capodistria pericolosa

Si è svolta a porte chiu
se, protraendosi sino a not
te fonda, la discussione in 
parlamento riguardante Ca
podistria e l ’ampiezza del 
suo territorio. Nella volontà 
dei capodistriani di mante
nere l ’attuale assetto del 
territorio comunale, sancita 
come si sa da due referen
dum, i parlamentari avreb
bero adombrato addirittura

una minaccia agli interessi 
nazionali sloveni ed il r i
schio di una svendita del 
territorio sloveno allo stra
niero.
Al via le amministrative

In Slovenia ha avuto ini
zio ufficialmente la campa
gna elettorale per le prossi
me elezioni amministrative 
in cui, tra circa 800 candi
dati, verranno eletti 191 sin- 
daci - 192 se si voterà an
che a Capodistria. I candi
dati ad un seggio in uno dei 
consigli comunali sono più

di 20 mila. Gli aventi diritto 
al voto sono 1.567.597. 

Ingressi illegali
Il fenomeno dell’ ingres

so illegale di cittadini extra
comunitari nel nostro paese 
ha dimensioni preoccupan
ti. Ed è in crescita anche 
nella vicina Slovenia. Nel 
corso, di quest’anno la poli
zia slovena ha fennato già 
2517 cittadini entrati ille 
galmente nel paese e prove
nienti da 30 paesi di tutti i 
continenti. Nel corso del 
1997 i cittadini fermati e ri

spediti nel paese d ’origine 
perchè entrati illegalmente 
in Slovenia erano 1628. 

Miss Croazia n. 2
Le jla  Sehovič, eletta 

miss Croazia, come aveva
mo annunciato, è stata de
tronizzata e sostituita dalla 
seconda eletta. Il suo difet
to? Quello di essere mus
sulmana in un paese cattoli
cissimo.

La vicenda sta assumen
do un ulteriore risvolto po
litico in quanto a protestare 
sono stati addirittura i paesi 
islamici, pronti a boicottare 
per questa ragione le finali 
di Miss Mondo alle Sey
chelles.
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Canti e danze 
per i 160 anni
Festeggiato il gruppo folkloristico Val Resia
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dalla prima pagina
In mattinata i gruppi so

no stati ricevuti presso la 
Casa della Cultura Resiana 
“Ta Rozajanska Kulturska 
Hiša”  dove hanno potuto 
ammirare la mostra allestita 
per l ’occasione.

Presenti erano il gruppo 
di Pasian di Prato, il gruppo 
F. Angelica di Aviano, il 
Kulturno društvo Mandrac 
di Capodistria (Slovenia), il 
Volkstanzgruppe di 
Worthersee - K lagenfurt 
(Austria) ed il gruppo Col- 
legium Folklorum di Bel
grado (Serbia).

E’ seguita, alle ore 11.30, 
la santa messa celebrata da 
don Maurizio R idolfi e da 
don Alfonso Barazzutti, già 
pievano di Resia, nella bella 
chiesa di Prato restaurata re
centemente dopo i gravi 
danni subiti dal terremoto 
del ’76. A l termine della ce
rimonia religiosa è stata let
ta, in resiano, friulano e ita
liano, da alcuni componenti 
del gruppo, la preghiera del 
folklorista.

Intanto presso il capiente 
tendone montato per l ’occa
sione in località Tesa, i cuo
chi del’associazione San- 
giorgina preparavano mine
strone, pasta, salsicce, fa
gioli e tante altre bontà.

Ad intrattenere il pubbli
co ed i gruppi durante il 
pranzo è stato il noto intrat
tenitore Di Lenardo Ermes, 
in arte “ Sdrindule” , con il 
suo ricco programma di 
barzellette e aneddoti esila
ranti, conclusasi poi con u- 
na tenera e toccante poesia 
in resiano.

Come da programma alle 
15 è stata la volta dei gruppi 
folkloristici con le loro mu-

Korošci 
imajo 

svoj radio
Koroški Slovenci imajo 

od ponedeljka 26. oktobra 
močnejši glas. Ob 6. uri 
zjutraj je s svojo prvo od
dajo zaCel Radio Korotan, 
ob 10. uri pa se je v eter 
prvič vključil še Radio A- 
gora. Obe družbi izmenič
no oddajata na skupni 
frekvenci celodnevni radji- 
ski program, k ije  pretežno 
v slovenščini. Nastal je to
rej prvi zasebni manjšinski 
radio na Koroškem. Ure
sn ič ila  se je  dolgole tna 
želja koroških Slovencev, 
da bi imeli celodnevni por- 
gram. Doslej so iz ce
lovškega studia ORF od
dajali v slovenščini le 50 
minut dnevno. Čestitamo!

siche, danze e costumi. Pri
mi ad esibirsi, dopo le dan
ze di apertura del gruppo lo
cale, sono stati i danzerini di 
Capodistria seguiti da quelli 
di Pasian di Prato, più volte 
ospiti in valle.

Il gruppo di Aviano, che 
festeggia anch’esso i 160 
anni di attività, si è esibito 
subito dopo, seguito dal 
gruppo di Klagenfurt.

Tutti molto bravi, ma co
loro che hanno avuto gli ap
plausi più forti sono stati i 
componenti del gruppo di 
Belgrado. Belli e molto bra
vi i danzerini, tutti giovani, 
che hanno tenuto molto alta

l ’ attenzione del pubblico 
con le loro vere e proprie a- 
crobazie. Applausi scro
scianti sono seguiti a ogni 
loro danza susseguitasi una 
dopo l ’altra con ritmo frene
tico ed incalzante. Dai com
menti che si è potuto sentire 
tra il pubblico, sono stati 
proprio loro ad ottenere il 
miglior apprezzamento.

A conclusione delle dan
ze, ormai in serata, il Grup
po folkloristico, nella perso
na della presidente Catia 
Quaglia, ha offerto un dono 
ai gruppi ospiti e alle asso
ciazioni che hanno collabo
rato a questa manifestazio
ne.

Una manifestazione sicu
ramente ben riuscita che 
premia gli organizzatori che 
da mesi lavoravano su que
sto per riuscire ad offrire un 
programma interessante e 
partecipato. Presente alla 
manifestazione è stato an
che il presidente dell’Unio
ne folklorica italiana, Mau
rizio Negro. A ll ’UFI aderi
scono circa una settantina di 
gruppi folkloristici da tutta 
Italia, tra cui anche il “ Val 
Resia” .

L.N.
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V soboto slovesno odprli “madžarsko” razstavo

Kobariški muzej 
povezuje ljudi

Pozdravljeni prijatelji! V 
tem preprostem a toplem 
pozdravu, izrečenem v so
boto popoldne v kobari
škem muzeju je objeta glo
blja vsebina delovanja te 
pomembne in hvalevredne 
kulturne ustanove in obe
nem iskrena volja gostite
ljev ustvariti in gojiti iskre
ne prijateljske vezi z vsemi 
sosedi in predvsem z vsemi 
narodi, k i so na Soški fronti 
krvaveli.

Ob 80. letnici po koncu 
prve svetovne vojne so se 
predstavniki civilnih in vo
jaških oblasti iz Slovenije, 
Italije, Avstrije in Madžar
ske sreCali dopoldne pri 
Kobariški kostnici, da bi 
položili vence v spomin na 
tisoCe in tisoCe ubitih, v po
poldanskih urah pa v koba
riškem muzeju. Tu je voja
ški muzej iz Budimpešte, v 
Cigar imenu je spregovoril 
predsednik Jožef Lugosi, 
pripravil domiselno posta
vljeno dokumentarno raz
stavo o madžarskih vojakih 
na Soški fronti, še posebej 
na Krnu in Mrzlem Vrhu.

2e drugič sodelujemo s 
kobariškim muzejem - je 
dejal Jožef Lugosi - in naša

Slavnostni govornik Stanislav Mrvič, za njim madžarski 
ambasador, na lev i d irektor Vojaškega muzeja iz 
Budimpešte Jožef Lugosi

želja je, da bi se iz spodbu
de, naj Madžari obiščejo 
grobove svo jih  ro jakov, 
okrepili tudi kulturno - turi
stični tokovi. Slavnostni 
govornik, Stanislav Mrvic, 
direktor Uprave Republike 
Slovenije za kulturno dedi
ščino, je  med drugim po
dčrtal tudi pomen kobariške 
zgodovinske poti, ki so jo  
odprli pred dnevi.

Po pozdravu direktorja 
Kobariškega muzeja Jožeta 
Šerbca so ob prisotnosti 
madžarskega ambasadorja 
v Sloveniji odprli razstavo. 
Naj povemo, da so na otvo
ritveni slovesnosti sodelo
vali tudi elani madžarske 
kulturne skupine iz Lenda
ve, ki so predstavili ljudsko 
in vojaško madžarsko pe
sem.

‘Koan’, pagine 
di creatività

Sarà presentata per la 
prima volta mercoledì 4 
novem bre, a C iv ida le , 
nell’ambito della rassegna 
“ Spoznajmo se - Conoscia
moci”  curata dal circolo I- 
van T rin ko , la r iv is ta  
“ Koan” , da poco affaccia
tasi nel panorama culturale 
regionale. É, secondo la d i
citura che appare sul primo 
numero, un quadrimestrale 
di cultura e creatività.

L ’ iniziativa parte da U- 
dine, da un gruppo affiata
to di amici reduci da prece
denti esperienze nelle d i
sc ip line  de lla  poesia e 
de ll’arte visiva. Proprio a 
questi due settori è dedica
ta in gran parte la pubbli
cazione. N e ll’ ed ito ria le  
che apre il primo numero il 
coordinatore della redazio
ne Roberto Russo spiega il 
s ig n ific a to  del nome 
(“ koan”  è un termine della 
filosofia zen che indica u- 
na domanda o un problema 
senza costrutto logico che 
ha più di un’unica soluzio
ne) e le aspettative della ri
vista. “ Il nostro lavoro - 
scrive tra l ’altro - non sta
bilisce delle direzioni, ma 
alimenta comunque degli 
intenti, il primo dei quali è

non avere dire d irezion i 
prefissate” .

L ’ intento è anche quello 
di “ far dialogare un piano 
regionale con un piano na
zionale e internazionale, 
con ciò contribuendo ad 
immettere il Friuli-Venezia 
Giulia nel circuito di un di
battito culturale il più pos
sibile aperto e ampio, dove 
esperienze diverse si in 
contrano e si arricchisco
no” . Nel suo primo numero 
“ Koan”  presenta poesie i- 
nedite di Franco Loi, Elio 
Grasso, Uroš Zupan, Laura 
Pugno, Stefano Dal Bianco 
e Michele Obit (che è an
che membro della redazio
ne della rivista), prose di 
Sakrat JanoviC, interventi 
di Marco Maria Gazzano e 
Giorgio Olmoti, immagini 
di Paolo Comuzzi, Nam 
June Palk, M ario Sasso, 
Leon Tarasewicz e Va- 
sulka.

Russo, assieme a M i
chele Obit, ha partecipato 
nello scorso fine settimana 
ad un incontro tra riviste 
letterarie che si è tenuto a 
Lubiana. Un’ottima occa
sione per conoscere altre 
realtà culturali e per farsi 
conoscere.

Že deset 
let smo 

prijatelji
Na in ic ia tiv o  Občine 

Spietar an Gorske skupno
sti Nadiških dolin se par- 
pravja potovanje v Sam- 
breville, k i bo od 26. do 
30. novembra, namien je 
pa praznovat desetletno 
prijateljstvo med Benečijo 
an telim  krajem Belgije, 
kjer je služilo kruh an se 
poCaso ukoreninilo veliko 
število beneških družin. 
Ce se kajšan želi pridružiti 
se lahko do 30. oktobra 
vpiše na špietarskem ka- 
munu - trieba je  plaCat
200.000 lir ,  za študente
150.000 lir.

Potovanje s koriero v
Belgijo se zaCne v četartak 
26. novembra ob 4. uri 
zjutra, ob 17. uri je prihod 
v hotel Charleroi, ob 19. 
u ri je  sprejem s strani 
oblasti v Sambreille. Drug 
dan je  v programu 
Bruxelles, kjer bo v pro
storih Evropske Unije Do
menico Leonarduzzi govo- 
riu o programu Socrates. 
V saboto 28. novembra je 
v programu ogled miesta 
Namur. V nediejo bo sre
čanje v Taminesu an Sam- 
breville. Ob 19. uri se pa 
zaCne dolga pot nazaj v 
Italijo.

Cividale: 
in forte

É una bella realtà cultu
rale ed associativa quella 
dell’Università della Terza 
Età, sezione di C ividale, 
che con l ’ inaugurazione 
d e ll ’ anno accademico 
1998/99 sabato scorso, ha 
dato inizio al suo dodicesi
mo anno di attività. Sono lì 
a testimoniarlo i 225 iscrit
t i,  segno ed espressione 
della vitalità e della forza 
d ’attrazione di un’ iniziati
va che si propone come 
punto di incontro, confron
to, crescita culturale e, per
chè no?, anche di svago.

Lo ha sottolineato con 
giustificata soddisfazione, 
sabato pomeriggio al cine
ma Ristori, il coordinatore 
dell’UTE, dr. Adolfo Lon- 
dero (nella foto). Presen
tando l ’attività del nuovo 
anno ha ricordato i 42 cor
si in programma, gli inse
gnamenti attivati, l ’ interes
se suscitato dalle iniziative 
di approfondimento, come 
le gite di studio. Ma l ’ i 
naugurazione è stata per il 
dr. Londero anche l ’occa
sione per ringraziare quan
ti in modo generoso e d i
sinteressato collaborano 
per far funzionare l ’ inizia
tiva, la segreteria e soprat

tu tto  g li insegnanti che 
mettono a disposizione le 
proprie conoscenze a titolo 
gratuito.

Un plauso a ll’ iniziativa 
è venuto dal vicesindaco di 
Cividale Bruno Mollicone, 
mentre l ’avvocato Giovan
ni Pelizzo, Presidente della 
Provincia che ha messo a 
disposizione d e ll’UTE la 
sede in via IX  Agosto, ha 
voluto sottolineare il ruolo 
dell’ente pubblico che de
ve affiancare e sostenere il 
vo lon ta ria to . Dopo la 
proiezione di un filmato, la 
cerim onia si è conclusa 
con l ’esibizione del coro 
La Salette di Rualis, diret
to da Donatella Dorligh.
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Legge di tutela, 
interrogazione 
a Marseglia

Aktualno

La presa di posizione 
del sindaco di Pilifero  
Nicola Marseglia a pro
posito della legge di tute
la della comunità slove
na del F riu li-V en ez ia  
Giulia, o meglio sui testo 
unificato predisposto 
dall’on. Domenico M a- 
selli ha provocato una 
reazione anche dell’op
posizione in Consiglio 
comunale.

I  consiglieri comunali 
di Pulfero Piergiorgio  
Domeniš e Aldo Mazzola 
hanno presentato al sin
daco un’interrogazione a 
risposta scritta. Nel do
cumento Mazzola e Do
meniš pongono al sinda
co diversi quesiti.

In primo luogo chie
dono come possa aver 
considerato espressione 
della volontà popolare 
attuale le delibere consi
liari del 94 e 95, quando 
è evidente che non pote
vano considerare una 
proposta normativa suc
cessiva che è datata  
30.9.98. I  due consiglieri 
chiedono di sapere inol
tre come mai prima di 
rappresentare la presun
ta volontà popolare il 
sindaco non si sia pre
m urato di v e rifica rla  
nelle varie sedi, sia in as

semblee pubbliche che in 
consiglio comunale. Il ter
zo aspetto entra nel meri
to della proposta di legge 
e Domeniš e M azzola  
chiedono di “conoscere 
l ’oggettivo dissenso r i 
spetto alla bozza di legge 
anzidetta che riconosce 
l ’esistenza di una mino
ranza etnico/linguistica 
senza tuttavia nulla to
gliere a chi tale non si 
sente” . Ed infine i due 
rappresentanti dell’oppo
sizione in consiglio comu
nale chiedono che questa 
questione venga posta 
all’ordine del giorno nella 
prossima seduta del Con
siglio Comunale.

Va detto in fine che 
l ’ interrogazione è stata 
inviata per conoscenza 
anche alla Presidenza del
la Commissione affari co
stituzionali della Camera 
ed all’on. Domenico Ma- 
selli che è il relatore del 
testo di legge unificato.

A questo proposito r i
cordiamo anche l’impor
tante presa di posizione 
della Direzione regionale 
del PPI riguardo alla ne
cessità di approvare ed in 
tempi brevi la legge di tu
tela della comunità slove
na nelle provincie di Trie
ste, Gorizia e Udine.

Precej ljudi se je zbralo v Carnemvarhu an v Rečanski dolini

Ospedale europeo, 
idea con polemiche

ZELENI 
t  LISTI

Ace Mermolja

Zgodba o najlepši Hrvatici
dalla prima pagina

I riferimenti alla presen
za della minoranza slovena 
e aU’“ etnocidio culturale” 
di cui sarebbero state v itti
me le Valli non sono pia
ciuti alla destra. Destra alla 
quale di fatto ora appartie
ne anche il sindaco di Pul
fero Nicola Marseglia, che 
ha deciso di staccarsi dal 
gruppo del Partito popolare 
di cui faceva parte. L ’ in
tenzione era quella di ag
gregarsi ad Alleanza nazio
nale, che però non ha anco
ra costituito un suo gruppo 
consiliare, e quindi il sinda
co resta un indipendente.

Per Marseglia “ il capo
gruppo del Ppi Stefano Ga- 
sparin non rispetta g li ac
cordi, avevamo detto che 
su questi argomenti come 
popolari nelle Valli poteva
mo avere carta bianca r i
spetto alle idee del partito” . 
Gasparin replica che “ non 
si può fare finta che la mi
noranza non esista”  e ricor
da il documento con cui la 
direzione regionale del Ppi 
si pronuncia a favore della

rapida conclusione dell’ iter 
della legge di tutela.

N e ll’ordine del giorno 
(votato a ll’ unanimità, an
che se alcuni consig lieri 
dell’opposizione hanno fat
to mettere delle precisazio
ni a verbale, ovviamente 
sulla questione della mino
ranza) sono state anche in
serite alcune aggiunte, pro
poste da Pieralberto Felet- 
tig (An), di carattere tecni
co. Resta il grido d ’allarme

s prve strani
Organizatorji jesenskega 

zborovanja Città del vino 
so v V ili De Brandis v San 
Giovanni al Natisone pred
stavili tudi novo pobudo in 
sicer naCrt za "vinsko cesto 
cesarice“ .To bo turistična 
cesta, k i bo posvečena 
priljubljeni nekdanji avstrij
ski cesarici Sissi, ob stolet
nici njene smrti. Cesta, ki 
bo gotovo dala precejšen

de ll’ assemblea sul futuro 
delle V a lli, in particolare 
sulla “ gravissima e pesante 
situazione demografica. La 
chiusura de ll’ospedale di 
Cividale - si legge ancora - 
rappresenta l ’ultimo e defi
nitivo tassello di quell’ope
razione politica tendente 
a ll’eliminazione di strutture 
e servizi che dovrebbero 
garantire una migliore qua
lità della vita sul territorio” , 
(m.o.)

prispevek turističnemu raz
voju, bo imela mednarodni 
znaCaj in se bo dotikala z- 
nanih vinorodnih krajev v 
Furlaniji, Brdih, vinorodnih 
krajev v Sloveniji in na av
strijskem Štajerskem. Ob 
tej cesti bo seveda doživela 
novo ovrednotenje vsako
vrstna turistična ponudba, 
od kmečkih turizm ov do 
gostinskih obratov in kul
turnih spomenikov.

Na Hrvaškem so 11. 
oktobra izvolili za najlepSo 
Hrvatico, 22 - letno Lejlo 
Sehovič. Po izvo litv i so v 
katoliški HrvaSki izvedeli, 
da je  Lejla po veroizpovedi 
muslimanka. To je  spravilo 
v zadrego celo na jv is je  
oblasti. Svojo nejevoljo je  
izrazil sam predsednik Fra
njo Tudžman. Kako naj bi 
muslimanka predstavljala v 
svetu katoliško Hrvaško? 
Po pritiskih so si organiza
to rji izm islili nekaj nepra
vilnost in Le jli odvzeli na
slov.

NajlepSa Hrvatica je po
stala 17-letna Ivana Petko
vič, ki je  očitno “prave", to 
je  katoliške vere. Nič niso 
pomagali posegi hrvaškega 
odseka helsinškega odbora 
za Človekove pravice in po
seg znamenite britanske  
igralke Vanesse Redgrave. 
Lejla je  izgubila naslov naj- 
lepSe, ker je  muslimanka.

Zgodba nazorno p rika 

zuje, kaj se danes dogaja 
na HrvaSkem, Tudžmanova 
p o litika  n i obču tljiva  do 
Človekovih pravic, kar je  
jasno od zmeraj. Nanje se 
požvižga, kar jasno dokazu
je  dem okratično stopnjo  
mlade države.

Zgovorni so tudi nekate
r i  škandali, ki p ron ica jo  
skozi kontrolirane medije in 
govorijo o tem, kako pred
sednikovi sorodniki nabira
jo  velike količine denarja. 
Zal pa ob vsem tem molči 
tudi tamkajšnja katoliška 
cerkev.

Pred nedavnim je  papež 
Janez Pavel H obiskal H r
vaško. Isti papež se je  v As- 
sisiju in ob drugih priložno
stih  rokova l z v isokim i 
predstavniki najrazličnejših 
veroizpovedi. Univerzalna 
katoliška cerkev zagovarja 
s papeževimi besedami to
leranco in spoštovanje dru
gega na vseh ravneh. Ne
skončna papeževa potova

nja so znamenje te vesoljne 
odprtosti cerkve. Ob tem 
pa se spraSujem, kako je  
mogoče, da prav v nekate
rih postkomunističnih d r
žavah cerkvena hierarhija 
deluje drugače: zaprto in 
nespoštljivo.

Od Tudžmana si ni mo
goče pričakovati demokra
tične in pluralistične politi
ke, saj je  zmagal na valu 
bojnega nacionalizma in 
tudi on (ne samo M iloše
vič) izvaja! etnično čišče
nje. Vloga cerkve je  na H r
vaSkem velika in žal deluje 
kot nekakšna legitimacija 
vodilne politike. Skratka, v 
Zagrebu cerkev dela in mi
sli drugače kot v Rimu. Ni 
sicer verjetno, da bi se ško
f i  in kardinal zavzemali za 
najlepSo Hrvatico. Odvzem 
naslova pa je  zgovoren do
kaz neke politike, ki brutal
no ravna s tistimi, ki niso 
“čisti" Hrvati in katoličani 
ali pa se ne strinjajo z ura
dno Tudžmanovo vlado. Ce 
je  uradna cerkev obsodila 
komunizem, je  njena mo
ralna dolžnost, da obsodi 
tudi etnična in verska nasi
lja. Ce je  cerkev ena, naj 
ima do osnovnih človeko
vih pravic tudi enotno sta
lišče, saj se Kristusov nauk 
ni prilagajal različnim ra
zmeram in političnim kori
stim.

Na zborovanju združenja “Città del vino"

Vinska cesta cesarice

Dva jesenska praznika 
sta nes lepo uspela

s prve strani
Zjutra so v lieški cierkvi 

mašo piele Beneške kore
nine, popudan je biu pra
zn ik v Malem Garmike, 
kjer so napravli tudi raz
stavo, popudan so v Hlodi- 
Cu pekli kostanj an poslu
šal vesele diatonične ramo- 
nike, ki so v petih an šestih 
kupe godli.

ZbrinCja, kolovrat, ž li
ce, vilce, cedilo... an puno 
druge posode so tis ti od 
društva ReCan, v parvi var- 
sti predsednica Nuša Dani- 
jeliC, zbirali po vasi an ta- 
kuo je ratala v HošCanovi 
h iš i pru liepa razstava. 
N jih posodo so posodil te
le hiše: Marjutna, Cekova, 
B ledcova, M ohorova, 
Obličanova, Uogrinova an 
PiCulnova. An njim  se je 
trieba zahvalit.

Ce se varnemo na kon

cu spet v Camivarh muor- 
mo doluožt, de je po slovi- 
ensko mašavu don Emilio 
Battistig, pieu pa je mešani 
peuski zbor Pod lipo, ki ga 
vodi prof. Nino Specogna.

Potlè so na sred vasi sku
hal pašto, toCil v ino  an 
pek li kostanj. Tonca an 
Graziano sta jo  tudi zagod
la, takuo, de kajšan planine 
jo  je še zaplesu.

Dan se je zaCeu pru ku- 
marno, na koncu pa so se 
prijatelji ries težkuo pustil 
an se par nogah spustil v 
dolino. Vsiem nasvidenje 
spet hlietu.(jn)
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“San se videu, kar 
san imeu njega lieta”
Pismo našega parjatelja iz Belgije

“ Dragi napravjauci Nove
ga Matajurja, že vičkrat sta 
publikal na vas tiednik moje 
pismo, ki san van ga pošju, 
potlè, ki san paršu an par tie- 
dnu na rojstni duom. Troštan 
se, de Se ankrat bon uslišan.”  
Takuo začne pismo, ki nam 
ga je pošju naš parjateu Fau
sto Gosgnach, ki že puno liet 
živi v Belgiji, v kraju Tami- 
nes. An gre napri... “ Kajšan- 
krat san kritiku  kamunske 
oblasti, ki niesu skarbiele dar- 
žat čedan naš brituf. Vič ku 
ankrat san pohvalu marsince, 
ki darže našo vas čednu, an 
marsinske žene, ki imajo pu
no liepih rož po oknah an pa- 
juolah. Miesca vošta san par- 
Su dva tiedna obiskat muoj 
ljubjen Marsin, rad san po
zdravu sestru, brata an njih 
družine, an žlahtu. Se ankrat 
pohvalin vse za skarb, ki 
imajo za našo vas. Pa z veli
ko žalostjo muorin napisat, di 
naš liep Marsin umiera, se vi

de vič bielih muh po vas, ku 
judi. Duo je kriu? Za me su 
daželni poglavari, k i niesu 
nič nardil za di bomo živiel 
doma, su znal samuo runat 
pasaporte za nas gnat po svie- 
te. Adan, ki nie pravu na mo
re viedit, kuo j ’ težkuo se 
ušafat tu ’ni daželi, kjer se na 
pozna izika, an tisti, ki smu 
šli kopat uogje (karbon) j ’ 
bluo pa hujš. Pa počasu s tar- 
plienjan smu se parvadli an 
kar smu zaslužil parve sude 
smu jedli mesuo vsak dan, 
potlè smu ukupil kar smo 
’miel buj potriebo, potlè smu 
pošjal družin, ki su ’miel trie- 
bu sudu, ku oči tu glav. Tuo 
pride reč, kar se ušafa buojš 
an či od parvič j ’ huduo, se 
na pensa prid nazaj, zatuo na
še vasi umierajo.

Na svet Rok san šu v 
Skrutovo pozdravjat družino 
od Gjana Kokocuovega iz 
Hostnega, ki živi v teli vasi 
an ki bi biu kužin od moje že

ne. Veselo san poslušu njega 
sina (ki ga videmo na teli fo
tografiji), ker j ’ sam, ki san 
ču guorit po našin. San se vi
deu, kar san ’meu njega lieta. 
An mi je zagodu ne štier slo- 
vienske piesmi na njega ra- 
moniko. Tinac, vičkrat te 
iman pred očmi, ti želin puno

dobriga tu življenju. Troštan 
se, di mi še zagodiš an di po- 
guorma po maternim jeziku. 
Sarčnu te pozdravin tebe an 
družinu.

Liep pozdrav vsin braucan 
an napraviaucan Novega Ma
tajurja.

Fausto Marsinac

“Se znan pru lep
A« “ San minen ja, pa pogledita kakuo se 

znam že lepo smejat. Kar so mi nardil 
fotografijo, je bluo malomanj tri miesce 
od tega an od tekrat san še zrasu an moji 
nasmiehi so še buj velie. Oh, je pru vese
la moja nona Daira, kar me vide. So ve
seli tudi noni v Sauodnji, Dario an Silva
na. Ja, san pru srečan, de me imajo vsi ta
kuo radi!”

Vesta, duo je tel pubič? Je Michael 
Carlig, seje rodiu na 9. obrila lietos. Nje
ga mama je Deborah Deslizzi - Jozova iz 
Sauodnje, njega tata je pa Franco Carlig - 
Karliču iz Bare.

Michael je parvi otrok mladega para, 
ki živi tle par nas an vsi se troštatjo, de 
preča parkliče na sviete še kajšno sestrico 
al kajšnega bratraca. Deborah an Franco, 
pohitita!

Puobčju Zelmo vse narbuojše na telim 
svietu.

SVENDO 
casa in ristruttura
zione al grezzo in 
Merso di sopra. 
Telefonare allo  
0432/520912 (R ut
tar R.)

Udinese club
“ l  fedelissim i Val Resia"

CASTAGNATA  
a Prato di Resia 

1. novembre 1998 
dalle ore 15.00

Vincenzo 
in Amelia 
petdeset 
liet kupe
V petak 16. oktobra 

Amelia an Vincenzo Vene
to iz Preserji sta praznovala 
zlato ojeet. Po maš, vsi t i
sti, ki jih  imajo radi, so jim  
napravli lepo fešto.

Noni Amelia an Vincen
zo, vesta de je bluo pru le
puo vas videt kupe pred 
utarjam, kakšna suzica nam 
je  uteklà. 50 lie t kupe ni 
malo; sta m uorli prenest 
puno težav, sta šli po svie
te, sta imiela štier otroke an 
sevieda, ni bluo lahno, use- 
dno sta ostala nimar kupe.

Vaša ljubezan je zrasla 
an je rodila ’no lepo druži
no, kjer vsi se imajo radi. 
V i drugi sta nas naučili, da 
ljubezan je najlieuša rieč.

Hvala za vse kar sta nar
dil an še dielata za nas.

Venerdì 16 ottobre Ame
lia  e Vincenzo Veneto di 
Presserie hanno festeggiato 
le nozze d ’oro. Per loro è 
stata organizzata una bella 
festa preceduta dalla santa 
messa.

Cari nonni Amelia e Vin
cenzo, non potete immagi
nare quanto sia stata tenera e 
toccante l ’ immagine di voi 
due “ sposin i”  di fronte 
all’altare. Ci è sfuggita qual
che lacrima che ha rigato i 
nostri volti, orgogliosi di voi 
due. 50 anni assieme non 
sono pochi; grazie al vostro 
amore avete superato tante 
difficoltà e siete sempre più 
uniti. Il vostro amore ha da
to origine ad una famiglia 
meravigliosa e sempre unita. 
Voi ci avete trasmesso valo
ri e principi che rimarranno 
per sempre nei nostri cuori.

Grazie nonni Amelia e 
Vincenzo, e tanti auguri da 
parte di tutti! Un grosso ba
cio da parte dei nipoti Clau
dia, Luca, Fabio, S ilvia e 
Laura.

Je že kako lieto, k i san 
omerku kuo naši brati, na
si sosied čez m ejo, čez 
Idarijo (onejci jim  prave- 
mo že, takuo smo zabutani 
vsi tu te lih  mejah miez 
daržav), parjatelji z Liga, 
Pišejo samuo po talijansko 
na velikih plakatah, po na- 
Sih dolinah, za njih “ Festa 
delle castagne”  danajstega 
otuberja. An vsaki krat me 
zaboli ta par sarc. Ma 
kuo?... Midruz tle, usaj t i
sti malo, ki nas še kiek bri
ga domači slovienski izik, 
tkaj se trudmo za pisat, po 
radiju guorit (te lev iž jon  
nam ga šele branijo gaspo- 
darji sveta) an med sabo 
Sele nucat kajšno našo be- 
siedico, de na puojde za 
Venčno v pozabo... Anta 
Potlè nam pridijo Slovienj 
taz Slovenije obešavat po 
zidieh njih talijanske vabi-

Za dobruoto, napisajta 
’Praznik kostanja v Ligu‘

une plakate za domači L i- 
žki senjam? Ma kuo, oni, 
k i so im iel tisto sreejo se 
šuolat v domačin iziku an 
lepuo ga znajo brat an pi
sat, nam nudijo samuo po 
talijansko napisane besie- 
de? Poznajo našo realnost, 
našo zgodovino, kar se je 
nam zgod ilo  učera an v 
prejšnjih stuolietih an ka
ke potriebe imamo donas?

Je lepuo an pametno 
znat vič iziku an lepuo je, 
de oni se uče po talijansko 
an po talijansko povabijo 
Italijane, parjatle dol z La
škega, na n jih  duom; pa

nam, k i živmo v Nediških 
do linah , n jih  plakate bi 
m uorli oni napisat, vsaj 
dvojezično, če ne pru sa
muo po sloviensko. Saj 
smo beneški S lovenci, 
smo bratje an sosiedi, le 
tiste kulture, tistega izika 
an karvi. Zatuo za dobruo
to, naj kajšan človek tiste
ga kraja tan pod MarijCel, 
ki ima tolo stvar po rokah, 
za hlietu popravi tel grieh, 
telo napako. Lepuo se j ’ 
med sabo vezat, lepuo je 
med nam se sreejat an ku
pe jo  zapiet, uriedno an 
potriebno je, de mlade na

še “ Beneške koranine”  jo  
tan veselo zapiejejo an pi- 
evci s Kanala pridejo gu 
Gorenj Tarbi, za Burnjak. 
Pa na pozabim o, de vsi 
smo Slovienj (al Slovenci, 
je vsedno) an za take dar- 
Zajmose. Po našim si daj
mo roko, ja, v našim iz i
ku!

T le  naš, iz srien jske 
“ Polisportive” , so se po
trudil napisat tud po slovi
ensko četud brez, de smo 
imiel take Suole. Za Božjo 
vojo hlietu parpejajta nam 
san vaše lepe slovienske 
plakate an vabila, ki za Si

gurno sta jih  po vaših kra
jih  an vaseh po zidieh par- 
fliskal. Talijanske, prosim, 
nesita jih  od Muosta svete
ga Kuirina napri, kjer naš 
skupni iz ik  na zastopijo: 
takuo se arzbrišejo sramo
tne, politične meje, ki nas 
ločijo.

Bi na teu deb’ me zami- 
erli, nie za obednega lepuo 
bit tist, ki za uha potegne 
otročicja an vi nieste otro
čič. Ist lohne ja, nomalo, 
ki šele mi je nucno, potrie
bno sanjat. Takuo zapren 
telo pismo vama namieni- 
eno, bratje, s prošnjo, de 
naj bom h lie tu  videu na 
naših videmsko-beneških 
zidovih, vaše lepuo napi
sane slov ienske vab ila . 
Nasvidenje an srečno do 
druzega sejma domačega 
kostanja v Ligu.

Barčanj

/L ,  
^ / V / f o s f ó

jih  prave...
Dva karab in ierja  

sta šla na perlustra- 
cjon an se poguarja- 
la od vič al manj.

- Donas sem pru 
veseu - je  ja u  te 
parvi.
. - Z a k i?  - ga je  
poprašu te drug.

- Z a tu o , k i sem 
naredu adno rieč, ki 
dokaže de m id ru z  
k a ra b in ie r i n ism o 
ta rka j š leutasti, ku 
jud je  m islejo!

- Zaries? Povie j- 
m i, ka ’ si naredu?

- Sem kupu ’ no 
ig ro , k i se k lič e  
“ p u z z le ” , k i im a 
s tuo jke  an s tuo jke  
k o š č ič u  za kupe 
z lu o š t, an č e tu d i 
p rave jo , de im am o 
ščarsno pam et, tu 
šest miescu dielo je  
bluo končano!

- Beh, za g lih  reč 
mi se zdi, de si za- 
m udu p re v ič  ca jta  
za ta ku o  ponosno 
reč, de m i drugi ka
rabin ieri imamo ve
liko  pamet!

- Oh ja , ti se zdi 
tebe p re v ič  ca jta  
šest miescu za z lu 
ošt kupe tis ti “ puz
zle” , pa ti drugi ju 
dje, al vieš dost caj
ta zamudjo? Pogle
di tle na škatlo, ka’ 
je  napisano: “ Ig ra  
od treh do šest l i 
et” !!!

* * *
An ka rab in ie r je  

šu runat an tečaj za 
in fe rm ie r ja . K o lo - ' 
ne l m ie d ih u  ga j ’ 
poprašu kerega caj
ta v liete smart nar- 
buj lahko doleti ka
rab in je rje , financa- 
rje an sudate.

- Pru v katerem
cajtu  v lie te  na v i-
em - je  h itro odguo-
riu  ka rab in ie r - pa
s ta tis tik e  p rave jo ,
de narvič j ih  umarje
v cajtu u jske!!!

* * *
A n apuntat se je  

v p is u  tu  W W F  
(sve tovno društvo, 
asočjacjon, k i skar- 
b i za ž v in o ) .  Te 
parvo  r ie č  predse
dn ik ga j ’ poprašu;

- A l t i  je  ušeč 
žvina?

- Oh ja , še kuo, 
g ospuo d  p redse 
d n ik !  - je  h it ro  
odguo riu  apuntat - 
pa narbuj m i dopa- 
dejo pete lin  na ža
ru, zajec “ v sa lm i”  
an zajac na jagarski 
način!!!
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Dalla presenza dei sol
chi carrai Luciano Bosio 
potè constatare di persona 
che a Ponte S.Quirino pas
sava davvero una strada, 
che aveva però una unica 
carreggiata: non si trattava 
dunque di una strada di pri
maria importanza. Sappia
mo che in questo posto c’e
ra un castelliere preistorico, 
dove furono rinvenuti ma
nufatti di varia natura.

Nel corso delle successi
ve ricerche tra S.Quirino e 
Stupizza, a causa della co
struzione della moderna 
strada statale e della ferro
via - aperta durante la pri
ma guerra mondiale ed in 
servizio fino al 1933 - Bo
sio non riuscì a localizzare 
altre tracce dell’antica stra
da.

Amelio Tagliaferri, inte
ressato a rendere una d i
mensione ed un’ immagine 
il più possibile esatta del 
primo ‘castrum’ romano di 
Cividale, rivisitò il traccia
to della strada in questione 
ed osservò che erano due le 
strade romane ad est di C i
vidale dirette alla valle del 
Natisone.

Oltre la strada, esplorata 
da Bosio, una seconda stra
da usciva da Porta Brossa- 
na e costeggiava il Natiso
ne sulla  destra. A  c irca  
metà percorso rinvenne e- 
videnti segni del solco car
raio e, più a monte, quasi di 
fronte a Purgessimo, i se
gni di un guado (“ vadum” ), 
oltre il quale le due strade 
si riunivano per giungere al 
castelliere di S .Q uirino. 
T ag lia fe rri precisa che i

Localizzate le tracce di costruzioni romane presso S. Pietro

Viaggio nelle fortificazioni 
dei monti Roba e Barda

Resti 
della base 
di una torre 
del sistema 
fortificato romano 
sul Monte Roba 
presso
S. Pietro al Natisone

solchi carrai sono stati r i
scontrati sia sul castelliere 
d i Ponte S .Q u irino , che 
nello stretto passaggio tra il 
Natisone e la chiesetta di 
S .Q uirino, a pochi metri 
dal vecchio mulino Guba
na. Altre tracce della strada 
esistevano anche a Robic, 
mentre testimonianze ro
mane, ma anche preistori
che di varia natura si trova
rono a Caporetto, Plezzo e 
Log.

N ell’alta valle dell’ Ison- 
zo, infatti, sono state sco
perte alcune importanti ne
cropoli hallstattiane della 
cultura di Santa Lucia. Più 
avanti tratterò questo com
plesso preistorico nello stu
dio parallelo che sto svol
gendo a parte. A parte la 
localizzazione di ‘Ad Sila-

nos’ le considerazioni di 
Simon Rutar erano dunque 
sostanzialmente corrette.

A S.Pietro al Natisone, 
dove la valle comincia ad 
allargarsi, e il dorsale, che 
scende dal Matajur al San 
Giorgio, al San Canziano e 
Makota, si conclude con le 
modeste alture di Roba e di 
Barda.

La posizione di questo 
dorso, di cui ho pubblicato 
una fotografia in altra parte 
del nostro studio, è atta al 
contro llo  d e ll’ area circo
stante lungo la valle del 
Natisone, del Cosizza, 
dell’Alberone e del sistema 
delle confluenze nel Nati
sone che si concludono nel 
castelliere di Ponte S.Qui
rino. L ’ interesse primario

era rivolto ovviamente alla 
valle del Natisone lungo la 
quale correva i l  tracciato 
stradale, che andava tenuta 
sotto controllo.

Tagliaferri si dice con
vinto delle presenza di po
po laz ion i preromane, a 
Dernazzacco, presso Ga
gliano, e sulle colline c ir
costanti di S.Pietro al Nati
sone.

I reperti archeologici, 
scrive lo studioso, appar
tengono a culture venetiche 
e ce ltiche  sovrapposte. 
Tratterò il problema delle 
popolazioni in altra sede. 
Località note per presenze 
pre istoriche sono anche 
M ad rio lo , Purgessimo, 
S.Quirino, Azzida, Ponte 
S.Quirino. Secondo Taglia

ferri la presenza preistori
ca, e successivamente ro
mana, è accertata anche 
sulle alture d i Roba e di 
Barda, rispettivamente alle 
quote 301 e 291 di Roba, e 
246, 260 e 249 di Barda, 
fra le quale c ’è la piccola 
sella che qui conosciamo 
con il toponimo Vina.

Tutti g li storici sosten
nero di un castelliere con 
fortificazioni sulla collina 
più bassa fra il Natisone e 
l ’A lberone. Ho già fatto 
cenno al tratto di un vallo 
romano sul monte Barda, 
che doveva costitu ire un 
settore del gigantesco 
“ V a lium  A lp iu m  Iu lia -  
rum” , realizzato solo in al
cuni tratti.

I l vallo avrebbe dovuto

allungarsi dal Quamero al
la valle del Gail in Carinzia 
con muraglie per 70 chilo
metri e palizzate per 180 
chilometri, con “ castella” , 
torri e posti di avvistamen
to. Barda era uno di questi 
nodi difensivi.

Tagliaferri, preso atto di 
quanto riferivano g li stu
diosi che avevano visto in 
passato avanzi di mura a 
secco basate sulla roccia, 
intraprese l ’ esplorazione 
minuziosa «non metro per 
metro, riferisce, ma quasi 
centimetro per centimetro» 
alla ricerca di testimonian
ze romane.

Tagliaferri potè osserva
re, sulla cima d i Roba e 
Barda, solo i resti di mura
glie a secco, ormai quasi 
spianate, e pietre in grande 
disordine, sconvolte a cau
sa di eventi distruttivi natu
rali.

Nella ricerca di reperti 
romani si avvalse perfino 
di rivelatori elettromagneti
ci, ma nemmeno le più ac
curate ispezioni fornirono 
manufatti che documentas
sero una presenza umana in 
epoca imperiale romana. Il 
pietrame, attentamente stu
diato, faceva capire la d i
sposizione delle fo rtifica 
zioni lungo l ’asse principa
le, che congiunge Roba a 
Barda, e da un ulteriore di
spositivo a doppia tenaglia. 
Sulla cima del monte Roba 
Tagliaferri esaminò infine i 
resti di una torre quadran
golare attestata da rozze 
pietre e da frammenti di la
terizio.

(36, Venezia)
Paolo Petricig

Grama m stiri zajckiGrdina je Sla po poti sko
zi gozd in je videla stiri zaj
čke. In ko je grdina videla 
te štiri zajčke, je rekla:

»Joj« - je rekla - »hej, ko 
bi mogla ujeti, snem vse Sti
ri, sem laCna!«

Tam v gozdu je bil velik 
kamen in pod njim so bile 
Stiri luknje. Ko so zajčki v i
deli, da je grdina tik za nji
mi, je Srel vsak v svojo lu
knjo, so zbežali pod kamen. 
Ko je grdina prišla do ka
mna, ni bilo zajcev, saj so 
Sli v luknje pod kamen, gr
dina pa ni mogla iti noter. 
Je tako grebla, je tako obra
čala vse, da bi prišla pod 
kamen, pa ni mogla prema
kniti, ni mogla obrniti ka
mna.

Tedaj je Sla in lepo izgre
bla vse manjše kamenje 
okoli in okoli. Potem je za
čela kamen premikati malo 
po malem, malo po malem, 
dokler ni zlezla skozi luknjo 
noter. Je mislila, da so zajci 
tam notri že njeni. Ko pa je 
prišla noter, so zajci Sli ven, 
saj so bili stiri luknje. Tedaj 
je ostala pod kamnom in ni 
mogla priti ven. Je prišel po 
poti čez gozd kmet. Je pe
ljala mimo velika cesta. Je 
sliSal, je rekla grdina:

» Joj! Ta, ki me resi, mu

izkažem milost. ReSite me, 
ker vam izkažem milost!«

Mož je dejal: »Hej, mo
ram ustaviti konja, bom v i
del, kaj neki vpije tam!«

Je spet poslušal. »ReSite 
me, ker temu, ki me resi, 
izkažem milost!«

Tedaj je Sel dedec po go
zdu in je prišel do tistega 
kamna, je bil velik kamen, 
tam notri se je oglašalo.

»Kdo ve, kakšen glas bo 
to« - pravi - «ReSite me, ker 
vam izkažem milost!”  “ Kdo 
ve, kakšno m ilos t bi mi 
izkazali!» je rekel mož.

Je sel tja in si vse ogledal 
in odstranil kamenje okoli 
in okoli, poskuSal prema
kniti kamen, se mu je res 
premikal malo.

»Hej« - pravi - «bom po
skuSal z desko« - je rekel, je 
imel veliko desko - «jo bom 
zataknil v luknjo in bom 
poslušal, če morem vzdi
gniti ta kamen.«

No, si je toliko prizade
val, si je toliko prizadeval, 
da je obrnil tisti kamen. Ko 
je obrnil kamen, grdina je 
rekla, da ga bo snedla.

»Dobro, čuj« - pravi - «ti

si javkala, da 'ReSite me, 
ker vam izkažem milost!* 
Mar mi boš izkazala tako 
milost, potem ko sem te re
šil, da me bos Se snedla?« - 
je  rekel. «Poprej ko me 
sneš, bova Sla po razso
dbo!« je  rekel grdini. No, 
sta Sla dol na pot, kjer je 
imel voz in konja. In je po
sadil grdino na voz in sta 
Sla z vozom naprej po cesti. 
Sta srečala lisico.

»Dobro« - pravi, je rekla
- »Kam greste vi botrčki in 
botrica?« je rekla lisica.

Pravi; »Stojte!« je rekel 
mož - »ker« - je rekel, pravi
- »tule ta grdina je bila tam 
in tam« - je rekel, pravi - 
»in je jokala, da ReSite me, 
ker vam izkažem m ilost! 
Jaz sem jo  reSil in zdaj me 
če snesti! Kaj deste vi?« je 
rekel lisici ta mož.

Je rekla: »Cujta, jaz va
ma ne morem razsoditi. 
Pojdimo gledat, kje je bila«
- pravi lisica - »ker jaz mo
ram videti, kje je bila ta gr
dina prej, potem bom razso
dila!«

Tedaj so zavili voz, so se 
obrnili in Sli spet navzgor,

kjer je bil tisti kamen. Mož 
je  ustavil na poti in so Sli 
vsi trije h kamnu.

Je rekla grdini lisica: »- 
Kje ste bila?« je rekla.

»Tu notri!« je rekla.
»Dobro, veste kaj« - je 

rekla - »morate iti noter« je 
rekla - »ker jaz moram v i
deti, kako ste stala, ker te
daj« - pravi - »vama bom 
razsodila, če ne, ne morem 
razsoditi, če ne bom videla, 
kako ste stala notri!« Tedaj 
grdina je Sla noter. Je rekla: 
»Lepo se dajte!« je rekla l i 
sica grdini. In lisica in mož 
sta obrnila spet kamen lepo 
gor, ga lepo obrnila, kot je 
bil prej, in naložila lepo vse 
kamenje, k i je  b ilo  prej 
okoli in okoli. Tedaj lisica 
je rekla grdini, pravi: »Ka
ko stojite tam notri?«

»Dobro« - je  rekla - 
»stojim kakor prej« - je re
kla. »Dobro« - pravi - »po
glejte, če morete vzdigniti 
ta kamen!« - pravi - »Po
skušajte z vso močjo, če ga 
lahko vzdignete.«

Je poskuSakala sem in tje 
grdina pa ni mogla obrniti 
kamna. »Lepo se poravnaj

te« - je  rekla lisica. »Ja« - je 
rekla grdina - »se bom po
ravnala.«

»Lepo se poravnajte« - je 
rekla lisica. »Le lepo, ker 
bova poskušala tudi midva 
vzdigniti« - je rekla.

Tedaj sta naložila Se več 
kamenja. »Ali se imate lepo 
tam notri?« je rekla lisica.«

»Kar bodite tam notri!«
»O, lepa moja vi« - je re

kel mož - »kaj naj vam 
dam, ker ste me rešila?«

»Ah, pripravite mi dve 
lepi jarčki in bom poplača
na!« Tedaj mož je lepo Sel 
spet s konjem domu. In ko 
je prišla lisica zvečer, j i  je 
dal ven dve lepi jarčki, da 
jih  je snedla. Tako je konča
na pravljica.

Luigia Managatova 
Osojane

Beneške kri2a nke: rešitev prejšnje številke
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1 .  C a t e g o r i a
Valnatisone - Tavagnacco 2-0

3 .  C a t e g o r i a
Serenissima - Savognese 1-1

J u n i o r e s
Tavagnacco - Valnatisone 2-0

A l l i e v i
Valnatisone - Ragogna 3-0

G i o v a n i s s im i
Audace - Tre stelle 1-1

E s o r d i e n t i
Fulgor - Audace 1-0

P u l c i n i
Audace - Azzurra 7-0

A m a t o r i
Reai Filpa - S. Daniele 1-1
Valli Natisone - Racchiuso 3-2
Team Calligaro - Poi. Valnatisone 0-2
Red Box - Drenchia/Grimacco 2-0
Psm sedie - Tolmezzo 4-2

C a l c e t t o
Da Toni - Rangers n.d.
Castenetto - Merenderos 4-5
Rivignano - Padur est 4-11
Paradiso dei golosi - Reanese 4-4

P r o s s im o  turn o
1 .  C a t e g o r i a

Torreanese - Valnatisone
3 .  C a t e g o r i a

Savognese - Stella Azzurra 

J U N IO R E S  
Valnatisone - Buttrio

A l l i e v i
Nimis - Valnatisone

G i o v a n i s s i m i
Riviera - Audace

E s o r d i e n t i
Buonacquisto - Audace

P u l c i n i
Serenissima - Audace

A m a t o r i
Bar Corrado - Reai Filpa 
Valli Natisone - Rojalese 
Poi. Valnatisone - Venzone 
Red Box Val Torre - Sedilis 
Moulin rouge - Drenchia/Grimacco 
Artegna - Psm sedie Cividale

C a l c e t t o
Rangers - Diavoli volanti 
Olivares club - Merenderos 
Padur est - Al Trieste 
Paradiso dei golosi - Naisate Baraonda

C l a s s if ic h e

1 .  C a t e g o r i a
Venzone 15; Costalunga 13; Gemone- 
se, Union Nogaredo, Tarcentina 12; 
Reanese 11; Valnatisone, Domio 9; 
Tavagnacco 7; Tre stelle 6; Torreane
se, Bujese, Zaule/Rabujese 5; Riviera 
4; Bearzicolugna, Natisone 3.

3 .  C a t e g o r i a
Fulgor 12; Serenissima 8; Buttrio 6; 
Savognese, Cormor, Comunale Fae- 
dis, Gaglianese, Nimis, Ciseriis* 5; Stel
la azzurra 4; Chiavris*, Fortissimi 0.

J U N IO R E S  
Valnatisone, Tavagnacco, Pagnacco 
9; Reanese 6; Natisone 5; Chiavris, 
Azzurra, Com. Faedis 4; S. Gottardo, 
Cussignacco 3; Cividalese 2; Asso- 
sangiorgina 1 ; Buttrio, Serenissima 0.

A l l ie v i
Buonacquisto, Mereto Don Bosco 10; 
Bujese* 9; Nimis 7; Valnatisone**, 
Chiavris, S. Daniele 6; Fortissimi 4; Ri
volto*, Reanese, Lestizza; Ragogna 3; 
Pasian di Prato, Tavagnacco 0.

G i o v a n i s s im i
Pagnacco, Savorgnanese 10; Riviera, 
Majanese, Tre stelle 9; Audace’ , Ge- 
monese 7; Astra 92 5; Assosangiorgina 
4; Mereto Don Bosco*, Biauzzo 3; Tor
reanese 1 ; Gaglianese, Tavagnacco 0.

A m a t o r i  ( E c c e l l e n z a )
Tolm ezzo 6; Reai Filpa Pulfero,
Turkey pub 5; Bar Corrado, Warriors 
4; Mereto di Capitolo’  2; S. Daniele*, 
Chiopris 1 ; Mobili Mirai*, Al sole due*, 
Hypobank*, Termokey 0.

A m a t o r i  ( 1 .  C a t e g o r ia )
Racchiuso 5; Poi. Valnatisone*, Pers, 
Amaro 3; Valli del Natisene*, Venzo
ne*, Team Calligaro*, Premariacco*, 
Fagagna, Rojalese, Treppo Grande 2; 
Montenars 0.

A m a t o r i  ( 2 .  C a t e g o r ia )
Bottega longobarda 5; Dinamo Korda*, 
Agli amici 4; Drenchia/Grimacco, Se
dilis, Moulin rouge, Argonauti 3; Ai fra
ti*, La tana del luppolo 2; Red Box 1; 
Al bocaP, Sittin* 0.

Le classifiche dei campionati giovanili e a- 
matori sono aggiornate alla settimana pre
cedente.
*  Una partita in meno 
’ *  Due partite in meno

Vittoria della formazione delia Val Torre nel match contro il Drenchia/Grimacco

Red Box ringrazia il numero uno
I l  portiere locale ha salvato più volte la rete dalle pericolose incursioni degli avversari 
Nella ripresa ospiti in dieci, espulso Dugaro per un fa llo  di mano in area punito da rigore

Juniores, primo stop a Tavagnacco

Basta 
unMottes 
in grande 
spolvero

v a ln a t i s o n e  2
t a v a g n a c c o  0

V a lna tisone : Andrea 
Specogna, Cornelio (32’ st. 
Mlinz), Marinelli, Daniele 
Specogna, M u llon i, Ber- 
gnacli (41 ’ st. C lavora), 
Rossi, Mottes, Podrecca 
(23’ Tomasetig), Brando- 
lin, Secli.

S. Pietro al Natisone, 25 
ottobre - La Valnatisone è 
tornata al successo, ospiti 
gli udinesi di Tavagnacco, 
con una doppietta realizza
ta da Luca Mottes. L ’ intra
prendente centrocampista 
sanpietrino si è prima pro
curato un calcio di rigore al 
23’ del primo tempo, tra
sformandolo e quindi sor
prendendo il portiere ospite 
al 40’ con un astuto calcio 
di punizione dal limite.

Da segnalare nella prima 
frazione di gioco un salva
taggio di un difensore ospi
te su un tentativo portato al 
21’ da Cornelio, che aveva 
superato con un pallonetto 
•1 portiere udinese.

Nella ripresa, al 5 ’ , oc- 
casionissima sprecata da 
Bergnach che, a tu per tu 
con il portiere ospite, ha 
calciato la sfera alta sulla 
traversa. La replica degli o- 
spiti non si è fatta attende
re: subito dopo con il cen
trocampista Livon, su cal
cio di punizione, centrava
no l ’ incrocio dei pali.

La Valnatisone si rende
va pericolosa al 23’, quan
do Secli, su calcio di puni
zione dal lim ite, mandava 
la sfera sulPestemo dell’ in
crocio. Nei restanti minuti 
della gara si assisteva ad a- 
zioni alterne senza sbocco 
anche a causa della pesan
tezza del terreno per la 
Pioggia caduta fino a pochi 
rninuti dall’ inizio.

Domenica la Valnatiso
ne giocherà i l  c lassico 
derby a Torreano.

Paolo Caffi

RED BOX 2
DRENCHIA/GRIMACCO 0

Red Box\ Baldo, W ill i 
Molaro, Mastromano, Maz
zolo, Rottaro, M uchino, 
Alberi, Sinicco, Da Pozzo, 
Fabrizio Molaro, Cattaros
si.

D r e n c h i a / G r  intacco:  
Butterà, G ariup , L u ig i 
Chiabai, Marco M arin ig , 
Del Z o tto , Pio C hiabai, 
Gus, Fabio Lesizza, Chiu
d i, Dennis Dreszach, Gian
ni Qualla.

Pradielis, 24 ottobre - 
Nonostante abbia disputa
to una buona prima fra 
zione di gioco, il Dren
chia/Grimacco ha dovuto 
inchinarsi alla maggiore

La Savognese ferma la 
Serenissima recuperando 
lo svantaggio grazie ad un 
gol di Podorieszach.

Gli Juniores della Val
natisone ritornano a mani 
vuote da Tavagnacco, dove 
subiscono la prima sconfit
ta del campionato.

Continuano la loro mar
cia regolare gli Allievi, vit-

concretezza della squadra 
locale. Grande merito per 
la v itto ria  è da attribuire 
al bravo portie re  Ivano 
Baldo, che ha salvato in 
più di un’occasione la sua

toriosi con una doppietta di 
Maurizio Suber e gol di 
Paolo Massera.

Sorte diversa per i Gio
vanissimi d e ll’ Audace, 
fermati in casa dalla com
pagine delle Tre Stelle di 
Campoformido. La rete dei 
valligiani è stata siglata da 
Vidic.

Gara da dimenticare per

rete dalle minacce degli a- 
vanti ospiti.

Partono bene i ragazzi 
del presidente Roberto 
Tomasetig che al 10’ , con 
un t iro  da fu o ri area di

gli Esordienti che hanno 
subito la prima sconfitta a 
Godia all’ultimo minuto.

Rotondo successo dei 
Pulcini sulla Stella Azzur
ra. Le reti del successo por
tano le firme di Alessandro 
Predan, autore di una qua
terna, e di Matteo Cencig, 
che ha siglato una tripletta.

A l Reai Filpa non basta 
la rete di Liberale per supe
rare il S. Daniele.

Impegno serale della 
Polisportiva Valnatisone 
sul campo di Buja, dove i 
ducali si sono imposti con 
una rete per tempo, autori 
Giovanni Dominici e O li
ver Cantoni.

Lunedì sera a Merso di 
sopra la V alli del

I Giovanissimi 
dell'Audace

II

M assimo Gus, centrano 
l ’ incrocio dei pali. Alcuni 
m in u ti p iù  ta rd i G ianni 
Qualla, sempre dal lim ite, 
costringe Baldo ad una 
deviazione in angolo.

Natisone, con le reti di 
Clavora, Caucig e Carlig 
(rigore), ha fermato la ca
polista. Stasera giocheran
no il recupero con la squa
dra di Buia.

Continua la marcia in 
testa alla classifica Over 35 
della Psm sedie che con tre 
reti di Bergnach ed una di 
Godeas ha regolato il Tol
mezzo.

Nel campionato di cal
cetto d’Eccellenza non si è 
disputata la gara dei Ran
gers Grimacco, mentre i 
Merenderos hanno ottenu
to il primo successo in tra
sferta a Teor.

Nel campionato di 1. ca
tegoria brillante successo 
della Padur est.

A l 20’ ancora Baldo in 
evidenza. L ’estremo loca
le riesce a deviare sopra la 
traversa la conclusione di 
Luig i Chiabai.

Passano in vantaggio i 
locali al 35’ con Luca Da 
Pozzo lasciato colpevol
mente libero  in piena a- 
rea. L ’ attaccante non ha 
d iffico ltà  a colpire il pal
lone servitogli da Claudio 
A lb e r i e m andarlo  a lle  
spalle di Butterà.

Il vantaggio galvanizza 
i ragazzi locali che si fan
no più intraprendenti.

A lla  mezz’ora si regi
stra l ’episodio della con
cessione di un calcio di r i
gore causato da Dugaro, 
autore di un salvataggio 
sulla linea di porta con le 
mani: il difensore viene e- 
spulso. Sul d ischetto si 
porta Luca Cattarossi che 
raddoppia. Nei restanti 
m in u ti i l  D renchia, co 
stretto a giocare in dieci, 
subisce ancora le in iziati
ve dei padroni di casa.

Na Trbižu obisk komisije olimpijskega odbora

Bodo igre brez meja?
We support tue

\ canrtìdncy for
^  A thè W intcrm> A Olympics

W orW J CannlhiaI m Friuli-Venezia Giulia
Slovenia

X  2006
Klagenfurt
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Ta teden se na Trbižu, v 
Celovcu in v Kranjski gori 
mudi 16-Clanska ocenje
valna komisija Mednaro
dnega olimpijskega odbo
ra, k i jo  vodi Japonec 
Igayo. Ima nalogo, da oce
ni primernost objektov za 
zimske sporte v vseh treh 
deželah, ki skupno kandi
dirajo kot gostiteljice Zim
skih olimpijskih iger za le
to 2006, pod imenom ’Tgre

brez meja“ . Medtem sta bi
la prejšnji teden imenovana 
podpredsednika organiza
cijskega komiteja iz naSe 
dežele in Slovenije. To sta 
predsednik FJK Antonione 
in državni sekretar sloven
skega zunanjega ministr
stva Ernest Petrič. Komite
ju  predseduje M ichael 
Ausserwinkler, namestnik 
koroškega deželnega gla
varja in odbornik za sport

pri koroški deželni vladi.
Ausserw inkler je  pred 

obiskom mednarodne komi
sije MOK iz jav il, da so v 
treh sosednjih deželah vsi

ob jekti in 
načrti teme
ljito  pripra
v ljen i za 
oceno komi
sarjev. No
vinarjem je 
tudi pove
dal, da imata 
za organiza
c ijo  ZOI 
2006 najveC 

možnosti Celovec (k i 
kandidira v imenu treh 
dežel) in Sion, potem ko 
je bil Torino ocenjen sla
bo.
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Naši noviči
Naši brauci so se že 

vičkrat pokumral, de kla- 
demo malo fo to g ra fiji 
naSih noviCu na N ov i 
M atajur. Te lekra t j ih  
akontentamo an publika- 
mo ne adno, paC pa dvie 
fotografije dveh paru, ki 
so se lietos oženil an so 
naši, čeglih na žive vic

tle doma.
Parvo sta se oženila Ra

mona Coszach an Fausto 
Tosoratti (tle zdol).

Ramona je živiela v Ca- 
valicco z nje družino, pa nje 
tata je Pepo JurCkov go miz 

„Brieg, nje mama je pa M il
ka Klemenčič, ki ima tudi 
nje koranine v teli vasici.

Mož od Ramone,
Fausto, je iz Re- 
manzaga. Oženila 
sta se v saboto 
20. junija v Cava- 
licco, veselico pa 
so jo  imiel tle do
ma, v Prehodu.
Seda živta v V i- 
dme an mi jim  Se 
ankrat želmo vse 
narbuojše.

Druga naša 
novica je  Flavia 
R ud i - Spuobova iz Tru- 
Snjega. “ Ukradu”  nam jo  je 
Nicola Moreale iz Vidma. 
Zagledala sta se že vic liet 
od tegà, oženila pa sta se 5. 
setemberja v liepi cierkvici 
Device M arije  na Krasu. 
Pravejo, de “ novica moC- 
kra, noviča srečna” : Ce je ri-

es takuo, Flavia bo puno, 
può sreCna sa’ tisti dan 
se je  liu  tak daž, de je 
bluo ki.

Flavia an Nicola živta 
v Latisani an tudi njim 
želmo sreCo, ljubezan an 
zdravje v njih skupnem 
življenju.

NEDIŠKE DOLINE

Ahtita se, tatje 
so na diele!

Se pogostu gaja tele za
dnje cajte, de kajSan nas 
ustave po pot an nam die: 
“ Napisajta go na Mataju- 
re, de je puno tatuov oku- 
ole” .

Zadnji krat smo napi
sal, de v Sauodnji kradejo 
rože po oknah an po z i- 
dieh.

Le tiste dni smo zavie- 
del, de ’na žena je sla Ce
dit v brito f v Ažlo. Je bluo 
popudan an v pokopališču 
so bli an drugi judje. Kar 
tela Zenà se je  varn ila  v 
nje avto, ki je  biu ustavien 
g lih  pred kanCelam, je  
ušafala sipo, okno zasuto 
an pokradli so j i  borSo an 
druge stvari, k i je im iela 
notar. An tuole, ponovmo 
Se ankrat, se je  zgod ilo  
podnevi.

Zatuo tele dni, ko hode- 
ta po britofah Cedit grobu- 
ove vaSih te dragih, ahtita 
se. Na stuojta pustit maki- 
ne odparte, pa na stuojta 
tudi pustit v n ji nic urie- 
dnega.
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DREKA

Trušnje 
Seda kradejo tu d i...!

Ko guormo o tatvinah, 
vam napišemo Se telo. Na 
stuojta v ic  pravt, de “ na 
vaja Se an d...” . “ D...”  vaja, 
an Se kakuo. Tle ga hodejo 
Se krast! Zgod ilo  se je  v 
dreSkem kamunu, go na 
TruSnjem. V teli vasi je an 
pridan kimet, adan od tistih 
riedkih, ki so ostal. Redi Z -  

vino an jo  lepuo darži, Čed
no. Sevieda, kjer je žvina je 
tudi gnuoj an tel nas kmet 
ga vickrat na dan lepuo oki- 
da an ga peje v gnojak. 
Poštudierita, ka’ je pomislu 
tis ti dan, k i je  pejù puno 
karjuolo v gnojak an tel je 
biu... prazan! Nam pride na 
pamet tista “ barzeleta”  od 
tistega fureSta, ki je videu 
na n jiv i adnega naSega ki- 
meta an ga vpraSu: “ A l so 
tudi lipere tle tode?”  an naš 
kimet mu je odriezano od- 
guoriu: “ HudiC, ga bota k- 
radli an tiste seda?”

SPETER

Zapustu nas je  
Andrea Hrast

V  videmskem Spitale nas 
je  za venCno zapustu An
drea Hrast. Andrea se je ro- 
diu v Borjani, blizu Kobari
da, na 24. otuberja lieta 
1924. Z družino je živeu v 
telim kraju do otuberja lieta 
1947, potlè vsi kupe so par- 
Sli tle h nam, v Italijo, par
vo v Peruovco, potlè v La
ze an na koncu v Spietar, 
kjer Andrea je kupu tudi hi- 
So.

Dielu je kot zidar an je 
biu zlo pridan za napravjat

VENDESI 
in Cividale appar
tamento di 130 mq 
con cantina e 
garage, immerso 
nel verde.
Tel. 0432/732151

an nastavjat rušte, striehe 
strojit an takuo napri. Lieta 
1948 je Su je v Svico, kjer 
je ostù do lieta 1968, cielih 
dvajst liet! Kar se je vamu 
damu je le napri dielu kot 
zidar dokjer nie zasluZu 
penzjon. Vsi so ga spošto
val an imiel radi, an ne sa- 
muo zak je  biu bardak v 
njega mistierju.

Lansko lieto mu je zdra
vje odpoviedalo. Lepuo so 
ga varvali njega te dragi an 
mu pomagali v mieru živiet 
do njega smarti. Umaru je v 
videmskem Spitale v Cetar- 
tak 22. otuberja. Pogreb pa 
je biu glih na dan njega roj
stnega dneva, v saboto 24.

Sestre, brat an vsa žlahta 
želijo zahvalit vse tiste, ki 
so paršli na njega pogreb an 
poCastil njega spomin.

PODBONESEC

Laze 
Žalostna novica

V Spitale v Spilimberghe 
je umaru nas vasnjan Fran
cesco Dorbolò. Irneu je 71 
liet.

Z njega smartjo je v ža
lost pustu Zeno, sinuove an 
vso žlahto tle doma, med 
telimi je tudi njega brat don 
Adolfo Dorbolò, ki opra

vlja božjo službo v Poduta- 
ni an go par svetim Pavle 
(CerneCje) . Francesco je 
biu Kopitarjove družine iz 
Laz, a zavojo njega službe 
je zapustu rojstne kraje.

Njega pogreb je  biu v 
San Giorgio della Richin- 
velda v saboto 24. otuberja.

Brišča - Videm 
Zapustu nas je 

don Beppino Lavia
V hudi ciestni nasreči, ki 

se je zgodila v saboto 24. 
blizu SenCjurja, nas je za
pustu don Giuseppe Gino 
Lavia. Imeu je 60 liet.

Don Beppino, takuo so 
ga vsi poznali, je biu iz V i
dma. Puno liet je biu za mi- 
šjonarja v Brazilju, poseb
no v kraju Minas Novas, 
kjer opravljajo njih misjon 
tudi drugi nasi misjonarji. 
Potlè, zavojo boliezni, se je 
spet vamii damu v Videm. 
A  je imeu namien iti spet v 
Minas Novas lietos, okuole 
diCemberja.

PiSemo telo novico zak 
don Beppino Lavia je biu 
za gaspuoda nekaj časa tudi 
v BriSCah, kjer so ga vsi 
im iel radi, te mladi an te 
stari. Ljudje podbonieške- 
ga kamuna se Sele zmislejo 
kakuo je hodu pamogah iz 
Podboniesca maSavat daj v 
Čarnivarh, kar se ni moglo 
iti z makino po pot zavojo 
snega al pa ledu. An v sa
boto popudan se je  don 
Beppino pru vraču iz BriSC 
pruot duomu, kar se je zgo
dila nasreCa: don Beppino 
je z njega avtom zaleteu v 
drug avto. Na žalost pomu- 
oC miedihu mu nie nic po
magala, umaru je na mestu.

Podkopali so ga v V i- 
dme v sriedo 28. otuberja.

Naj v mieru počiva.

DREKA
doh. Vittorino Bertolini

Kras: v sredo ob 12.00 
Debenje: v sriedo ob 15.00 
Trinko: v sriedo ob 13.00

GRMEK
doh. Lucio Quargnolo 
Hlocje:
v pandiejak ob 11.00 
v sriedo ob 10.00 
v četartak ob 10.30

doh. Vittorino Bertolini 
Hlocje:
v pandiejak ob 11.30 
v sriedo ob 10.30 
v petak ob 9.30 
Lombaj: v sriedo ob 15.00

PODBONESEC
doh. Vito Cavallaro 
Podbuniesac:
v pandiejak od 8.30 do 10.00 
an od 17.00 do 19.00 
v sriedo, četartak an petak 
od 8.30 do 10.00 
v saboto od 9.00 do 10.00 
(za dieluce)
Čarnivarh:
v torak od 9.00 do 11.00 
Marsin:
v četartak od 15.00 do 16.00

SREDNJE
doh. Lucio Quargnolo
Sriednje:
v torak ob 10.30 
v petak ob 9.00

doh. Vittorino Bertolini
Sriednje:
v torak ob 11.30 
v četartak ob 10.15

SOVODNJE
doh. Pietro Pellegriti 
Sauodnja:
v pandiejak, torak, četartak 
an petak od 10.30 do 11.30 
v sriedo od 8.30 do 9.30

Guardia medica
Za tistega, ki potrebuje miedi- 
ha ponoč je na razpolago 
»guardia medica«, ki deluje 
vsako nuoc od 8. zvičer do 8. 
zjutra an saboto od 2. popu
dan do 8. zjutra od pandiejka. 
Za Nediške doline se lahko 
telefona v Spieter na številko 
727282, za Cedajski okraj v 
Čedad na številko 7081.

Ambulatorio di igiene
Attestazioni 
e certificazioni
v četartak od 9.30 do 10.30 
Vaccinazioni 
v četartak od 9. do 10. ure

Consultorio familiare

SPETER

Ostetricia/Ginecologia
v torak od 14.00 do 16.00; 
Cedad. v pandiejak an srie
do od 8.30 do 10.30; 
z apuntamentam, na kor pa 
impenjative (tel. 708556) 
Psicologo: dr. Bolzon 
v sriedo od 9. do 14. ure

Servizio infermieristico
Gorska skupnost Nediških 
dolin (tel. 727565)

Kada vozi litorina
12 Čedada v Videm:
ob 6 .*,6 .36*,6 .50*, 7.10, 
7.37.*,8.07,9.10, 11., 12. , 
12.17*, 12 .37*, 12.57*, 
13.17,13.37,13.57,14.17*., 
1 5 .0 6 ,1 5 .5 0 ,1 7 ., 18.,
19.07, 20.

SPETER

doh. Tullio Valentino 
Spietar:
v pandiejak an četartak 
od 8.30 do 10.30 
v torak an petak 
od 16.30 do 18. 
v saboto od 8.30 do 10.

doh. Pietro Pellegriti 
Spietar:
v pandiejak, torak, četartak, 
petak an saboto 
od 9.00 do 10.30 
v sriedo od 17.00 do 18.00

doh. Daniela Marinigh 
Spietar:
od pandiejka do četartka 
od 9. do 11 v petak od 16.30 
do 18. (tel. 0432/727694)

PEDIATRA (z apuntamentam)

doh. Flavia Principato 
Spietar:
v sriedo an petak 
od 10.00 do 11.30 
v pandiejak, torak, četartak

doh. Lucio Quargnolo 
Gorenja Miersa:
v pandiejak od 8.00 do 10.30 
v torak od 8.00 do 10.00 
v sriedo od 8.00 9.30 
v četartak od 8.00 do 10.00 
v petak od 16.00 do 18.00

doh. Vittorino Bertolini 
Gorenja Miersa:
v pandiejak od 9.30 do 11.00 
v torak od 9.30 do 11.00 
anod 17.00 do 18.00 
v četartak od 11.30 do 12.30 
v petak od 10.00 do 11.00

Guardia medica
Ponoč je »guardia medica«, od 
20. do 8. zjutra an od 14. ure v 
saboto do 8. ure v pandiejak.
Za Nediške doline: tel. 727282. 
Za Cedad: tel. 7081. 
ZaManzan:tel. 750771.

Iz Vidma v Cedad:
ob 6.20*, 6.53*,7.13* 7.40, 
8.10*, 8.35, 9.30, 10.30, 
11.30, 12.20, 12.40*, 13.*, 
13.20*, 13.40, 14.*, 14.20, 
14.40, 15.26,16.40,
1 7 . 3 0 , 1  8 . 2 5 , 1  9 . 4 0 ,  
22.15,22.40

* samuo čez tiedan

Nujne telefonske številke
Bolnica Cedad 7081
Bolnica Videm 5521
Policija - Prva pomoč ....113 
Komisarjat Cedad....731142
Karabinierji....................112
Ufficio del lavoro 731451
INPS Cedad 700961
URES- INAC 730153
ENEL...............167-845097
ACI Cedad 731987
Ronke Letališče..0481-773224
Muzej Cedad 700700
Cedajska knjižnica ..732444
Dvojezična šola 727490
K.D. Ivan Trinko 731386
Zveza slov. izseljencev.,.732231

Občine
Dreka.......................721021
Grmek.....................725006
Srednje....................724094
Sv. Lenart................723028
Speter......................727272
Sovodnje.................714007
Podbonesec............726017
Tavorjana................712028
Prapotno..................713003
Tipana.....................788020
Bardo.......................787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost 727281

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 2. DO 8. NOVEMBERJA 

Podboniesac tel. 726150 
OD 31. OTUBERJA DO 6. NOVEMBERJA 

Cedad (Minisini) tel. 731175
Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali Cas in 
za ponoC se more klicat samuo, če riceta ima napisano »urgente«.

Informacije za vse


